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SLOVENSKY

= DO LEZI TE msssssssssssssssss—
Toto zariadenie je navrhnuté ako pomocnik pri monitorovani
diet’at’a. Nie je nahradou za zodpovednu a riadnu kontrolu zo
strany dospelej osoby a ani ho tak nemézete pouzivat’

Nikdy nenechdvajte dieta vo vasej domdcnosti bez dozoru.Vzdy sa uistite,
Ze sa niekto postard o dieta a jeho potreby.

Vyhlasenie
Upozoriujeme, Ze pouZivanie tohto elektronického strdzcu detf je na vlastné
riziko. Spolo¢nost’ Koninklijke Philips Electronics NV a jej dcérske spoloc¢nosti
nie sU zodpovedné za prevddzku tohto elektronického strdzcu detf ani za
vasSe pouzivanie tohto zariadenia, a preto neprijima zodpovednost' za Skodu
v sUvislosti s vasim pouzivanim tohto elektronického strdzcu detf.

-Uvod—

Gratulujeme vam k ndkupu a vitajte medzi zakaznikmi spolocnosti Philips Avent!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips Avent,
zaregistrujte kdpeny vyrobok na www.philips.com/welcome.

Tento krdtky ndvod obsahuje ddlezité informécie o vasom elektronickom
strdzcovi detf uGrow a pontka stru¢né pokyny, ako nastavit elektronického
strazcu detf a aplikdciu. Pre podrobnejsie informdcie a kompletnd
pouzivatelskd prirucku navstivte webovu stranku www.philips.com/
ugrow.

mmDolezité bezpecnostné informacie m——————

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto informdcie a uschovajte
si‘ich na neskorSie pouzitie.

Nebezpeéenstvo

- Elektronicky strdZzca detf sa nikdy nesmie pondrat’ do vody ani inej
kvapaliny. Zariadenie neumiestriujte na miesta, kde nart méze kvapkat
alebo 3pliechat voda alebo ind kvapalina. Nepouzivajte elektronického
strdZcu detf na vlhkych miestach ani v blizkosti vody.

- Nikdy nepokladajte predmety na elektronického strazcu detf
a nezakryvajte ho. Nezakryvajte Ziadny z vetracich otvorov.
Nainstalujte podfa pokynov vyrobcu.

- Kable predstavuju potencidlne riziko uskrtenia. Sietové kdble udrzujte
mimo dosahu detf (viac ako 1 m/3,5 stopy). Elektronického strazcu deti nikdy
neddvajte do detskej postielky ani detskej ohrddky ani nad ne (Obr. 1).

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napdtie uvedené
na adaptéri zodpovedd napdtiu v sieti.

- Neupravujte, neodrezdvajte ani nijakym spdsobom nemerite akékolvek
Casti adaptéra, inak by mohla vznikndt' nebezpecnd situdcia.

- PouZivajte len adaptér odporucany spolo¢nostou Philips.

- Ak je adaptér poskodeny, vymerite ho za niektory z origindlnych
modeloy, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- Neotvdrajte kryt elektronického strdzcu detfi, aby ste predisli zdsahu
elektrickym pridom.

- Spotrebic¢ nie je uréeny na pouZzivanie osobami (vritane detf) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovednd
za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivanf
spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Dbajte na to, aby na sietovy kdbel nikto nestupil ani ho nezalomil, najma
pri zdstrékdch, zdsuvkovych listdch a v mieste, kde vychddza
zo zariadenia.

- Elektronického strdzcu deti nainstalujte tak, aby jeho kdbel neprechddzal
cez otvor dverf alebo prechod. Uistite sa, Ze napdjaci kdbel nelezf na
podlahe, kde by ort mohol niekto zakopndt.

- Baliace materidly (plastové vreckd, karténovd skatula a pod.)
odkladajte mimo dosahu detf. Nie st to hracky.

- Skrutky a malé predmety udrzujte mimo dosahu dietata.

Vystraha

- Toto zariadenie je navrhnuté ako pomocnik pri monitorovani dietata.
Nie je ndhradou za zodpovednu a riadnu kontrolu zo strany dospele;
osoby a ani ho tak nemézete pouZivat.

- Uistite sa, Ze elektronicky strdzca deti a kabel st vzdy mimo dosahu
dietata (aspor vo vzdialenosti 1 m/3,5 stopy) (Obr. 2).

- Zariadenie pouzivajte pri teplote medzi 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F).

- Elektronického strdzcu deti neupevriujte na detskd postielku alebo
ohrddku ani nad ne.

- Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radidtory, tepelné reguldtory,
kachle ¢i iné zariadenia (vratane zosilfiovacov), ktoré vytvaraju teplo.

- Uistite sa, Ze mdte suché ruky, ked koncovku napdjania zasuvate do
zariadenia a adaptér do siet'ovej zdsuvky.

- Ak umiestnite elektronického strdzcu detf na stél alebo nizku skrinku,
nenechajte sietovy kdbel previsat' cez okraj stola alebo pracovnej dosky.
Niekto by ori mohol zakopnut.

Sulad zariadenia s normami

- Tento spotrebi¢ vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smerniciam
tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

- Tento vyrobok spltia poiadavky Eurdpskeho spolocenstva tykajice sa
radiového rusenia (Obr: 3).

- Spoloc¢nost' Philips tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie na monitorovanie
dietata spltia zékladné poZiadavky a ostatné prisluiné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES. Kdpia Vyhldsenia o zhode ES (DoC) je dostupnd
online na webovej stranke
www.philips.com/support.

Suakromie
Spolo¢nost Philips dbd o dékladné zabezpecenie osobne identifikovatelnych
informdcif, ktoré s nami zdielate cez aplikiciu. TieZ verime, Ze je dblezité
informovat’ vds o pouzivani tychto Udajov. Preto vdm odportcame, aby
ste si pozorne precitali vyhldsenie o pouzivani osobnych Udajov v aplikdcii.
Informdcie o nasich zdsadach ochrany osobnych Udajov nédjdete aj na nasej
webovej stranke.

mm Prehlad produktu (Obr. 4) —————————

Indikdtor stavu Wi-Fi

Infracervené svietidld

Objektiv elektronického strdzcu detf

Mikrofdn

Indikdtor zobrazenia

Nocné osvetlenie

Podstavec

Tlacidlo no¢ného osvetlenia s indikdtorom stavu
Tlacidlo prehrdvania/pozastavenia uspavanky s indikdtorom stavu
10 Svetelny snimac

11 Jednotka snimaca teploty a vihkosti

12 Napdjacf konektor

13 Tladidlo nulovania

14 Vypinac

15 Konzola pre upevnenie k stene

16 Adaptér

17 Koncovka napdjania
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mmm Uvodné nastaveniec m——

Skér nez zacnete s instaldciou, skontrolujte nasledujlice body:

- Méte bezdrétovy pristup na internet (Wi-Fi, pdsmo 2,4 GHz).

- Ste dostatocne blizko k smerovacu Wi-Fi a méte dobry signdl Wi-Fi.

- Ak pouzivate opakovac Wi-Fi, uistite sa, Ze va$ smerovac a opakovac
Wi- Fi pouzivaju rovnaky identifikdtor SSID a Ze pouzivate to isté heslo
pre smerovac aj opakovac.

- Mate pri sebe heslo Wi-Fi. Elektronického strdzcu deti vzdy pripdjajte
k bezpecnej sieti (pozrite si kapitolu ,,Bezpecnost’ a sikromie” v ndvode
na pouzivanie, ktory je k dispozicii online na adrese www.philips.com/
ugrow).

- Ulstite sa, ze vase inteligentné zariadenie pouziva systém iOS 7 alebo
novsi alebo systém Android 4.1 alebo novsi.

Prevezmite si aplikiciu Philips Avent uGrow Smart Monitor z lokality
App Store alebo Google Play. Na vyhladanie aplikacie pouzite klicové
slova ,,uGrow smart monitor* alebo ,,Philips smart monitor*.

Spustite aplikaciu.
Postupujte podla pokynov na nastavenie v aplikacii.

mmMontaz elektronického strazcu deti na stenu

Elektronicky strdzca deti sa doddva s konzolou na pripevnenie na stenu.

Pred montdzou elektronického strdZzcu detf na stenu sa uistite, Ze v bode,

kde chcete upevnit' elektronického strdzcu deti, je dobry signdl Wi-Fi.

Postupujte podla nizsie uvedeného ndvodu na pripevnenie konzoly na

upevnenie na stenu k stene a na pripevnenie elektronického strdzcu detf

ku konzole na upevnenie na stenu.

1 Ceruzkou nakreslite krizik na stenu na mieste, kde chcete upevnit
elektronického strdzcu deti. (Obr 5)

2 Pridrzte konzolu na upevnenie na stenu pri stene. Uistite sa, ze jeden z
otvorov sa nachddza na kriziku, ktory ste nakreslili na stenu v kroku 1.

Upozornenie: Uistite sa, Ze sa kriZok na konzole na upevnenie na stenu

nakldria smerom nadol, ked’ ju pridrZite pri stene.Ak sa kriZok na konzole

na upevnenie na stenu naklana nahor, otocte konzolu na upevnenie na stenu

naopak, aby bola v spravnej polohe (Obr. 6).

3 Ceruzkou na stene oznacte miesto na druhy otvor pre skrutku (Obr. 7).

4 Do steny vyvrtajte 2 diery na oznacenych miestach (Obr: 8).

5 Pomocou 2 skrutiek upevnite konzolu na upevnenie na stenu k stene.
Dotiahnite skrutky pomocou skrutkovaca (Obr: 9).



6 Prevedte jednotku snimaca vihkosti a teploty cez otvor v konzole
na upevnenie na stenu. Potom zarovnajte otvory v spodnej Casti
elektronického strdzcu deti s vybezkami na krizku. Nasadte drazku
na spodnej Casti elektronického strdzcu deti na zvySeny okraj na
vnutornej strane krizku (Obr: 10).

7 Otocte spodnu Cast' elektronického strazcu deti v smere pohybu
hodinovych ruciciek a nastavte elektronického strazcu detf do spravnej
polohy (Obr:11).

8 Koncovku napdjania zariadenia pripojte do napdjacieho konektora v
jednotke snimaca teploty a vihkosti a pripojte adaptér do siet'ovej zasuvky.
Teraz je vas elektronicky strdzca deti pripraveny na pouzitie (Obr: 12).

mmIndikator stavu pripojenia Wi-Fimn————

1T Vypnutd

- Elektronicky strazca detf je vypnuty

2 Oranzovd

- Rychlo blika: elektronicky strdZca detf sa spusta.

- Pomaly bliké: elektronicky strazca deti aktualizuje firmvér. Pocas tejto
aktualizdcie firmvéru nevypinajte elektronického strézcu detf.

Upozornenie: Indikator stavu pripojenia Wi-Fi méZe pri aktualizacii firmvéru na

chvifu zhasnat.

- Svieti: kamera elektronického strdzcu detf je pripravend na citanie kddu
OR pripojenia Wi-Fi vygenerovaného prostrednictvom inteligentného
telefénu alebo tabletu.

3 Zelend

- Pomaly blikd: kéd QR pripojenia Wi-Fi bol Uspesne nacitany.

- Svieti: elektronicky strdzca detf je pripojeny k sieti Wi-Fi.

4 Cervend

- Pomaly blikd: zadané heslo pripojenia Wi-Fi je nespravne.

- Neprerusovana Cervena: elektronickému strdzcovi deti sa nepodarilo
pripojit k bezdrétovej sieti Wi-Fi.

mmResetovanie elektronického strazcu detim—————————————

Elektronicky strdZca detf md tlacidlo resetovania na zadnej strane.
Ked stlacite toto tlacidlo, nastavenia elektronického strdzcu deti sa obnovia
na predvolené vyrobné hodnoty.

Upozornenie: Skér nez elektronického strazZcu deti ddte inej osobe, vZdy
zresetujte nastavenia elektronického straZcu deti stlacenim tlacidla resetovania.
Je to potrebné kvéli ochrane vasich osobnych tdajov.

Ako zresetovat’ zariadenie na predvolené vyrobné nastavenia

Kym je elektronicky strazca deti zapnuty, stlacte tlacidlo zresetovania
na zadnej strane elektronického strazcu deti pomocou spinky alebo
inym ostrym predmetom. Odporuca sa vykonat’ tento krok, kym je
elektronicky strazca deti pripojeny k vasej domacej sieti Wi-Fi (Obr. 13).

Podrzte stlacené tlacidlo zresetovania, kym elektronicky strazca deti
nepipne.

Co robit’ po obnoveni na predvolené vyrobné nastavenia
Po obnovenf elektronického strdzcu detf je potrebné, aby ste ho opdtovne
pripojili k sieti Wi-Fi. Ak ste umoznili pristup k elektronickému strdzcu detf
inym fudom, budete ich musiet' znova pozvat.

—éistenie a (drzba———————————

- Pred distenim odpojte elektronického strdzcu detf.

- Elektronického strdzcu deti vycistite navihc¢enou tkaninou.

- NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky, Cistiace prostriedky na
drhnutie, benzin, acetén a pod. na Cistenie plastového puzdra zariadenia.

- Nepouzivajte Cistiaci sprej ani tekuté Cistiace prostriedky.

—V)"m (et |

Ak je elektronicky strazca deti poskodeny, kontaktujte Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov vo vasej krajine (pozrite si kapitolu ,,Zdruka a podpora').

Adaptér
Adaptér vymieriajte len za adaptér Philips origindlneho typu. Informdcie
o objedndvani nového adaptéra ndjdete v kapitole ,,Objedndvanie
prisluSenstva'.

Konzola pre upevnenie k stene
V pripade potreby si méZete objednat’ ndhradnu konzolu na upevnenie
na stenu pre tohto elektronického strédzcu deti (pozrite si kapitolu
,Objedndvanie prislusenstva™).

mm Objednavanie prisluSenstva m———

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovid
stranku www.shop.philips.com/service alebo miestneho predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obritit' sa mézete aj na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine.

7 4 r'u ka2 | O/l P O - 15—

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, pozrite si ponuku podpory
vo vasej aplikdcii, webovu stranku spolo¢nosti Philips na adrese
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie

v priloZzenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

mm Casto kladené otazky m————————

Daldie ¢asto kladené otdzky najdete v prislusnej asti v aplikécil.

Otazka Odpoved

Kde mézem Navod na pouzivanie ndjdete online na adrese

ndjst ndvod na  www.philips.com/ugrow. Ndvod na pouzivanie je

pouzivanie? tiez k dispozicii v aplikdcii. Ndvod na pouzivanie otvorfte
tuknutim na polozku ,,Podpora’ na favom paneli.

Moj elektronicky  Ulistite sa, ze drzite kdd OR pripojenia Wi-Fi priblizne
strdzca detf 20 cm/8 palcov od objektivu. Skiste inteligentnym
ma problém zariadenim pohnut mierne nahor, nadol, dofava alebo
nacitat’ kéd doprava, aby bol kéd QR pripojenia Wi- Fi priamo
QR na mojom pred elektronickym strdZzcom deti. MozZete tiez skusit
inteligentnom posundt’ inteligentné zariadenie blizsie alebo dalej od
zariadent. Co objektivu elektronického strdzcu detf, aby sa dosiahlo
mam robit? sprdvne zaostrenie. Uistite sa, Ze je v miestnosti

dostatok svetla, ale vyhybajte sa prilis jasnému svetlu.

Ked elektronicky strdzca detf precita kdd

OR pripojenia Wi-Fi, zaznie pipnutie.

Mozno ste z objektivu elektronického strdzcu detf
neodstrdnili ochrannu féliu. Odstrdrite ochrannd fdliu.

Mozno zakryvate castou ruky kéd QR pripojenia W-Fi.
Zariadenie drzte tak, aby ste rukou nezakryvali kéd
QR pripojenia W-Fi.

Skontrolujte, ¢i preberaniu nebrani niektory z tychto
faktorow. Je signdl pripojenia Wi-Fi stabilny a dostatocne
silny? Pouziva vase inteligentné zariadenie systém iOS 7
alebo novsi alebo Android 4.1 alebo novsi? Mate dostatok
volného miesta v inteligentnom zariadeni na ulozenie
aplikicie? Zadali ste spravne heslo v obchode App Store
alebo Google Play?

Nemdbzem
prevziat a
nainstalovat’
aplikéciu. Co
mam robit?

mmm Recyklacia m——

- Tento symbol na vyrobku znameng, ze sa na vyrobok vztahuje
Eurdpska smernica 2012/19/EU. Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a elektronickych produktov.
Postupujte podla miestnych predpisov a vyrobok nikdy nevyhadzujte
spolu s beznym domovym odpadom. Spravna likvidacia starych
vyrobkov pomaha zabrénit’ negatfivnemu vplyvu na Zivotné prostredie
a ludské zdravie (Obr. 14).

mmm Technické adaje nm——————

Vseobecné informacie

Siet'ovy adaptér AC:

- Menovity prikon 100 - 240V

- Menovitd frekvencia 50 - 60 Hz

- Menovity vystup — S5VDCT=1A
adaptér

Moznosti pripojenia: Wi-Fi 80211 b/g/n, 2,4 GHz

Aplikdcie

- Operacny systém iOS 7 alebo novsi (okrem zariadenia
iPhone 4 alebo starsieho) alebo Android 4.1
alebo novs(

Najnovsie informdcie o kompatibilite so
zariadeniami ndjdete na webovej stranke
www.philips.com/ugrow.

Rezim zaostrenia Pevny

Rozsah zaostrenia 0,7 - 5 metrov
Clona F2,8

Digitdlne priblizenie 2 X

Nocny rezim Infracervend didda LED, dosah 4 metre



Teplotny snimac 0°C—-40°C
Snimac vihkosti 10 % — 80 % RH

Rozlgenie Az do 720p (HD)
Format videa H.264

SLOVENSCINA

= POMEMBN O esssssssss—

Otroska varuska je namenjena pomodi in kot taka ne predstavlja
nadomestila za odgovoren in ustrezen nadzor s strani odraslih
oseb.

Otroka nikoli ne pustite samega doma.Vedno zagotovite, da nekdo pazi nanj
in skrbi za njegove potrebe.

Omejitev odgovornosti
Otrosko varusko uporabljate na lastno odgovornost. Druzba Koninklijke
Philips Electronics NV in njena podrejena podjetja niso odgovorna za
delovanje ali vaso uporabo otroske varuske in zato ne prevzemajo nikakrsne
odgovornosti v povezavi z vaso uporabo otroske varuske.

‘U VO C 15—

Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philips Avent. Ce Zelite
popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips Avent, registrirajte izdelek
na www.philips.com/welcome.

Kratki uporabniski priro¢nik vsebuje pomembne informacije glede otroske
varuske uGrow ter kratka navodila za nastavitev otroske varuske in aplikacije.
Podrobnejse informacije in celoten uporabniski prirocnik si oglejte na spletni
strani www.philips.com/ugrow.

mm Pomembne varnostne informacije m——————————————

Pred uporabo aparata natan¢no preberite te informacije in jih shranite za
poznejso uporabo.

Nevarnost

- Otroske varuske ali njenih delov ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.
Aparata ne postavljajte na mesto, ki je izpostavijeno kapljam ali curkom
vode ali druge tekocine. Otroske varuske ne uporabljajte v vlaznih
prostorih ali v blizini vode.

- Na otrosko varusko ne postavijajte predmetov in je ne prekrivajte.
Ne prekrivajte zracnikov. Pri namestitvi upostevajte navodila proizvajalca.

- Kabli predstavljajo nevarnost zadusitve. Kabli morajo biti izven dosega
otrok (vec kot 1 meter). Otroske varuske ne postavijajte v ali nad
otrokovo posteljo ali stajico (SI. 1).

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na adapterju
navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Ne spreminjajte in/ali rezite in/ali prilagajajte kateregakoli dela adapterja,
ker to lahko povzrodi nevarnost.

- Uporabljajte samo Philipsov priporoceni adapter.

- Ceje adapter poskodovan, ga lahko zamenjate z originalnim adapterjem,
da se izognete nevarnosti.

- Ne odpirajte ohigja otroske varuske, da ne pride do elektri¢nega udara.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

- Napajalni kabel, Se posebej vtice, vti¢nice in mesto izstopa iz aparata,
zadcitite tako, da nanje ne bo mogoce stopiti ali jih stisniti.

- Otrosko varusko namestite tako, da njen kabel ne ovira vrat ali prehoda.
Kabel ne sme leZati na tleh, ker se ob njega lahko kdo spotakne.

- Embalaza (plasticne vrecke, kartonska zas¢ita itd.) ni primerna za igranje,
zato jo hranite izven dosega otrok.

- Vijake in manjse predmete hranite izven dosega otroka.

Previdno

- Otroska varuska je namenjena pomodi in kot taka ne predstavlja
nadomestila za odgovoren in ustrezen nadzor s strani odraslih oseb.

- Otroska varuska in kabel ne smeta biti na dosegu otroka (vsaj 1 meter stran)
(S1.2).

- Aparat uporabljajte pri temperaturi med 0 °C (32 °F) in 40 °C (104 °F).

- Otroske varuske ne namescajte v ali nad otrokovo posteljo ali stajico.

- Aparata ne namescajte v bliZino virov toplote, kot so radiatorji, zracniki,
pecice ali drugi aparati (vklju¢no z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

- Imeti morate suhe roke, ko vti¢ aparata vkljucite v aparat, adapter pa v
napajalno vticnico.

- Ce otrosko varusko postavite na mizo ali nizko omarico, napajalni kabel
ne sme viseti prek roba mize ali delovne povriine. Cez kabel se lahko
kdo spotakne.

Skladnost s standardi
- Ta aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.
- lzdelek je v skladu z zahtevami za radijske motnje Evropske skupnosti (SI. 3).
- Philips izjavlja, da je ta otroska varuska v skladu z bistvenimi zahtevami
in drugimi relevantnimi dolocili Direktive 1999/5/ES. Kopija izjave o
skladnosti ES je na voljo na spletni strani www.philips.com/support.

Zasebnost
Philips trdno verjame v zadcito zasebnosti in informacij, ki jih prek aplikacije
delite z druzbo Philips in ki bi lahko razkrivale vaso identiteto. Pomembno je
tudi, da vas obvestimo glede uporabe teh podatkov. Zato vas spodbujamo,
da natancno preberete obvestilo o zasebnosti v aplikaciji. Informacije o
pravilniku o zasebnosti lahko najdete tudi na nasi spletni strani.

mmPregled izdelka (SI. 4) ———————————————

Indikator stanja povezave WiFi

Infrardece lucke

Objektiv otroske varuske

Mikrofon

Indikator slike

Nocna lucka

Cevelj

Gumb za noc¢no lucko z indikatorjem stanja
Gumb za predvajanje/premor uspavanke z indikatorjem stanja
10 Svetlobni senzor

11 Enota s senzorjem temperature in vlaznosti
12 Vticnica za vti¢ aparata

13 Gumb za ponastavitev

14 Gumb za vklop/izklop

15 Nosilec za namestitev na steno

16 Adapter

17 Vtika¢ aparata

NO 0O N ONUT AN WN =

mmm Prva nastavitev ———

Pred nastavitvijo zagotovite naslednje:

- Brezzicni dostop do interneta (2,4 GHz WiFi).

- Naprava je dovolj blizu usmerjevalnika WiFi, da ima dober signal WiFi.

- Ce uporabljate ponavijalnik WiFi, morata usmerjevalnik in ponavijalnik
WiFi uporabljati isti SSID ter morate zanju uporabljati isto geslo.

- Pripravite geslo za omrezje WiFi. Otrosko varusko vedno povezite
z varnim omreZjem (oglejte si poglavje “Varnost in zasebnost” v
uporabniskem prirocniku na spletni strani www.philips.com/ugrow).

- Pametna naprava mora uporabljati iOS 7 ali novejsi oziroma Android
4.1 ali novejsi.

Prenesite aplikacijo Philips Avent uGrow Smart Monitor iz trgovine
z aplikacijami ali Google Play. Poiscite jo s klju¢nimi besedami
“uGrow smart monitor” ali “Philips smart monitor”.

Zazenite aplikacijo.
Sledite navodilom za nastavitev v aplikaciji.

mm Namestitev otroske varuske na steno

Otroski varuski je prilozen nosilec za stensko namestitev. Preden otrosko

varusko namestite na steno, zagotovite, da je na mestu namestitve dober

signal WiFi.V skladu s spodnjimi navodili stenski nosilec pritrdite na steno

in nanj namestite otro$ko varusko.

1 S svin¢nikom na steno na mesto, kamor Zelite namestiti otro$ko varusko,
narisite krizec. (SI.5)

2 Stenski nosilec pridrzite ob steni. Ena od lukenj mora biti to¢no na
krizcu, ki ste ga narisali pri koraku 1.

Opomba: Obrocek nosilca za stensko namestitev mora biti nagnjen navzdol,
ko ga pridrZite ob steni. Ce je obrocek nagnjen navzgor, nosilec za stensko
namestitev obrnite okoli, da bo v pravilnem poloZaju (SI. 6).

3 S svin¢nikom na steni oznacite mesto za drugi vijak (SI. 7).

4V steno na oznacenih mestih zvrtajte 2 luknji (SI. 8).

5 Nosilec za stensko namestitev z 2 vijakoma pritrdite na steno.

Vijaka privijte z izvija¢em (SI. 9).

6 Enoto s senzorjem temperature in vlaznosti napeljite skozi luknjo v
nosilcu za stensko namestitev. Nato reze v podstavku otroske varuske
poravnajte z izboklinami na obrocku. Utor v podstavku otroske varuske
namestite v dvignjeni rob na notranji strani obrocka (SI. 10).

7 Podstavek otroske varuske obrnite v desno, da namestite otrosko
varusko (SI. 11).



8 Vti¢ aparata vstavite v vticnico za vti¢ aparata enote s senzorjem
temperature in vlaznosti ter adapter vstavite nazaj v stensko vti¢nico.
Otroska varuska je tako pripravljena na uporabo (SI.12).

mm Svetlobni signali stanja povezave WiFi n——

1 Ne sveti
- Otroska varuska je izkljucena
2 Oranzna

- Hitro utripa: otroska varuska se vklaplja.
- Pocasi utripa: otroska varuska nadgrajuje vdelano programsko opremo.
Otroske varuske med nadgradnjo ne izklapljajte.

Opomba: Indikator stanja povezave WiFi se med nadgradnjo vdelane

programske opreme lahko za kratko izklopi.

- Sveti: kamera otroske varuske je pripravijena na branje kode WiFi QR,
ki jo ustvari pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik.

3 Zelena

- Pocasi utripa: naprava je prebrala kodo WiFi QR.

- Sveti: otrodka varuska je povezana z omrezjem WiFi.

4 Rdeca

- Podasi utripa: vneseno geslo za WiFi je napacno.

- Sveti rdece: otroska varuska ne more vzpostaviti povezave z omrezjem
WiFi.

mmmPonastavitev otroske varuske m—————————

Na hrbtni strani otroske varuske je gumb za ponastavitev. Ko pritisnete ta
gumb, se otroska varuska ponastavi na privzete tovarniske nastavitve.

Opomba: Preden otrosko varusko predate drugemu, jo vedno ponastavite tako,
da pritisnete gumb za ponastavitev, in izbriSite svoj racun. S tem zascitite svojo
zasebnost.

Ponastavitev na privzete tovarnisSke nastavitve

Ko je otroska varuska vklopljena, s sponko ali drugim konicastim
predmetom pritisnite gumb za ponastavitev na hrbtni strani.
Priporocljivo je, da to storite, ko je otroska varuska povezana
z omrezjem WiFi (SI. 13).

Pridrzite gumb za ponastavitev, dokler otroska varuska ne zapiska.

Kaj storiti po ponastavitvi na privzete tovarniSke nastavitve
Ko je otroska varuska ponastavljena, morate ponovno vzpostaviti povezavo
z omrezjem WiFi. Ce ste dostop do otrogke varuske prej omogocili drugim
osebam, jih morate ponovno povabiti.

—éiEEenje N VZdirZevan ) e mmm——————————

- Otrosko varusko pred ciscenjem izkljucite z napajanja.

- Otrosko varusko ocistite z vlazno krpo.

- Plasti¢nega ohisja aparata ne Cistite z agresivnimi ali grobimi Cistilnimi
sredstvi, bencinom, acetonom itd.

- Ne uporabljajte Cistilnega razprsila ali tekocih distil.

—Zamenjava—

Ce je otroska varuska poskodovana, se obrnite na center za pomoc
uporabnikom v vasi drzavi (glejte “Garancija in podpora”).

Adapter
Adapter otroske varuske zamenjajte samo z originalnim Philipsovim
adapterjem. Informacije o narocanju novega adapterja si oglejte v poglavju
“Narocanje dodatne opreme”.

Nosilec za namestitev na steno
Ce je treba, lahko za otrosko varusko narocite rezerven nosilec za stensko
namestitev (oglejte si poglavje “Narocanje dodatne opreme”).

mmNarocanje dodatne opreme m

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obii¢ite spletno stran
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se
lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

' Garancija in P o d i o

Ce potrebujete informacije ali podporo, uporabite meni za podporo v
aplikaciji, obiscite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com/
support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

| Pogosta vp ra§anja—

Odgovore na pogosta vprasanja si lahko ogledate v ustreznem razdelku
aplikacije.

Vprasanje Odgovor

Kje lahko Uporabnidki priro¢nik lahko najdete na spletni strani
najdem www.philips.com/ugrow. Na voljo je tudi v
uporabniski aplikaciji. Dotaknite se moznosti “Podpora” na levem
prirocnik? pladnju, da odprete uporabniski prirocnik.

Otroska varuska  Kodo WiFi QR morate drzati priblizno 20 cm proc

ne more od objektiva. Pametno napravo malce premaknite

prebrati kode navzgor ali navzdol oziroma levo ali desno, da bo koda

OR na pametni  WiFi QR neposredno prek otrosko varusko. Pametno

napravi. Kaj napravo lahko premaknete tudi dlje ali blizje objektivu

lahko storim? otroske varuske, da omogocite ustrezno izostreno
sliko. Prostor mora biti dovolj osvetljen, vendar ne
presvetel. Ko otroska varuska prebere kodo WiFi OR,
to potrdi s piskom.

Mogoce z objektiva otroske varuske niste odstranili
zascitne folije. Odstranite zascitno folijo.

Mogoce z roko delno zakrivate kodo WiFi QR
Napravo drzite tako, da z roko ne zakrivate kode

WiFi QR.

Preverite, ali kateri od naslednjih dejavnikov preprecuje
nemoten prenos. Je signal WiFi stabilen in dovolj
mocan? Naprava uporablja iOS 7 ali novejsi oziroma
Android 4.1 ali novejsi? Je v pametni napravi dovolj
prostora, da lahko vanjo shranite aplikacijo? Ste vnesli
pravo geslo za trgovino z aplikacijami ali Google Play?

Ne morem
prenesti in
namestiti
aplikacije. Kaj
lahko storim?

mm Recikliranje

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/EU.
Poizvedite, kako je na vasem obmodju organizirano lo¢eno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov. Upostevajte lokalne
predpise in izdelka ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

S pravilnim odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate preprecevati
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi (SI. 14).

S p e Cifi L C i © 1 ——

Splosno

Napajalni adapter AC:
100-240V
50-60 Hz

- Nazivna izhodna napetost — 5V DC &= 1A
adapter

- Nazivna vhodna napetost

- Nazivna frekvenca

Povezljivost: WiFi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz

Aplikacije
- Operacijski sistem iOS 7 ali novejsi (brez iPhone 4 ali starejsi)
oziroma Android 4.1 ali novejsi

Najnovejse informacije o skladnosti
naprave si oglejte na spletni strani
www.philips.com/ugrow.

Nacin ostrenja Fiksno
Razpon ostrenja 0,7-5 metrov
Zaslonka F2.8

Digitalni zoom 2x

Nocni nacin Infrardeci LED, doseg 4 metre

Senzorji

0°C+40 °C

10-80 % relativne vlaznosti

Temperaturni senzor

Senzor vlaznosti

Video

Locljivost do 720p (HD)
Video format H.264



Ovaj baby monitor je zamisljen da bude pomo¢. On nije zamena
za odgovornu i odgovarajucu paznju odraslih i ne treba da se
koristi kao zamena.

Nikada nemojte da ostavljate bebu samu kod kuce. Uvek budite sigurni da je
prisutan neko ko e se brinuti o bebi i njenim potrebama.

Odricanje odgovornosti
Imajte u vidu da ovaj baby monitor koristite na sopstveni rizik. Kompanija
Koninklijke Philips Electronics NV i njene podruznice nisu odgovorni za
rad ovog baby monitora niti za vase koris¢enje monitora, pa ne prihvataju
nikakvu odgovornost u vezi sa vasim koris¢enjem ovog baby monitora.

‘U VO C 15—

Cestitamo na kupovini i dobro dogli u Philips Avent. Da biste na najbol
nacin iskoristili podrsku koju nudi Philips Avent, registrujte proizvod na adresi
www.philips.com/welcome.

Ovaj kratki priru¢nik sadrzi vazne informacije o uGrow baby monitoru

| pruza sazeta uputstva za podesavanje baby monitora i aplikacije.

Detaljnije informacije i kompletan korisnicki prirucnik potrazite na
www.philips.com/ugrow.

mmVazne bezbednosne informacije m————————————————

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove informacije i sacuvajte ih za
buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada nemojte da uranjate ni jedan deo baby monitora u vodu ili u
neku drugu te¢nost. Nemojte da stavljate aparat na mesta gde postoji
mogucnost da voda ili neka druga te¢nost kaplje na njega ili da ga poprska.
Nikada nemojte da ga koristite na vlaznim mestima ili blizu vode.

- Nikada nemojte da stavljate nikakve predmete na baby monitor i
nemojte da ga prekrivate. Nemojte da blokirate ventilacione otvore.
Instalaciju obavite u skladu sa uputstvima proizvodaca.

- Kablovi predstavijaju potencijalnu opasnost od davljenja. Drzite kablove
van domasaja dece (na razdaljini od najmanje 1 metar/3,5 stope).
Nikada nemojte da stavljate baby monitor u krevetac ili ogradicu (SI. 1).

Upozorenje

- Pre nego sto ukljucite aparat, proverite da li napon naveden na adapteru
odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

- Nemojte da menjate niti da isecate bilo koji deo adaptera posto se na
taj nacin izlazete opasnosti.

- Koristite iskljucivo adapter koji preporucuje kompanija Philips.

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

- Nemojte da otvarate kuciste baby monitora da biste sprecili da dode
do strujnog udara.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu
instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara
za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

- Zastitite kabl za napajanje kako se po njemu ne bi gazilo ili da ne bi
doslo do uklestenja, narocito kod utikaca, uti¢nica i na mestima gde
izlazi iz aparata.

- Proverite da li ste baby monitor instalirali tako da njegov kabl ne blokira
vrata ili prolaz. Uverite se da kabl ne lezi na podu tako da moze da
dovede do opasnosti od saplitanja.

- Ambalazu (plasti¢ne kese, kartonske Stitnike itd.) drzite van domasaja
dece zato S$to to nisu igracke.

- Zavrtnje i male predmete drZite van domasSaja bebe.

Opomena

- Ovaj baby monitor je zamiljen da bude pomo¢. On nije zamena za
odgovornu i odgovarajucu paznju odraslih i ne treba da se koristi kao
zamena.

- Pazite da baby monitor i kabl uvek budu van domasaja bebe
(udaljeni najmanje 1 metar/3,5 stope) (SI. 2).

- Aparat koristite pri temperaturama izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).

- Nemojte da montirate baby monitor na/iznad bebinog kreveca ili ogradice.

- Nemojte da instalirate u blizini izvora toplote poput radijatora, otvora za
strujanje toplog vazduha, pedi ili drugih aparata (Sto obuhvata pojacala)
koji proizvode toplotu.

- Proverite da li su vam ruke suve prilikom uklju¢ivanja utikaca u aparat
i adaptera u zidnu uti¢nicu.

- Ako baby monitor stavite na sto ili na nisku komodu, nemojte da
dopustite da kabl za napajanje visi preko ivice stola li radne povrsine.
Ljudi mogu da se sapletu na kablove.

Uskladenost sa standardima

- Ovaj aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima
u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.

- Ovaj proizvod uskladen je sa zahtevima Evropske zajednice u vezi
sa radio smetnjama (SI. 3).

- Ovim putem Philips izjavljuje da je ovaj baby monitor uskladen sa
osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EZ. Kopija EZ izjave o usaglasenosti dostupna je na mrezi:
www.philips.com/support.

Privatnost
Kompanija Philips veoma je posvecena zastiti privatnosti licnih podataka
koje delite sa nama putem aplikacije. Takode smatramo da je vazno da vas
informisemo o nacinu na koji se ti podaci koriste. Stoga vam preporucujemo
da paZljivo procitate obavestenje o privatnosti u aplikaciji. Informacije o nasoj
politici privatnosti takode mozete da pronadete na nasoj VWeb lokaciji.

mm Prikaz proizvoda (SI. 4) m—————————————————————

Indikator WiFi statusa

Infracrvena svetla

Objektiv baby monitora

Mikrofon

Indikator prikaza

Nocno svetlo

Podnozje

Dugme no¢nog svetla sa indikatorom statusa
Dugme za reprodukciju/pauziranje uspavanke sa indikatorom statusa
10 Svetlosni senzor

11 Jedinica senzora za temperaturu i vlaznost vazduha
12 Uti¢nica na aparatu

13 Dugme za resetovanje

14 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

15 Nosac za montiranje na zid

16 Adapter

17 Utikac aparata
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mm Pocetno podesavanje e ———

Pre nego $to zapocnete proceduru podesavanja, proverite sledece:

- Imate bezi¢ni pristup Internetu (2,4 GHz WiFi).

- Dovoljno ste blizu WiFi rutera da imate dobar WiFi signal.

- Ako koristite WiFi repetitor, proverite da li je na ruteru i na WiFi
repetitoru podesen isti SSID, kao i da li koristite istu lozinku za ruter
i repetiton

- Lozinka za WiFi mreZu vam je pri ruci. Baby monitor uvek poveZite na
bezbednu mrezu (pogledajte poglavije ,,Bezbednost i privatnost"
u korisni¢kom prirucniku na mrezi: www.philips.com/ugrow).

- Proverite da li je na pametnom uredaju instaliran operativni sistem
iOS 7 ili noviji, odnosno Android 4.1 ili noviji.

Preuzmite aplikaciju Philips Avent uGrow Smart Monitor sa portala
App Store ili Google Play. Koristite kljuéne reci ,,uGrow smart
monitor* ili ,,Philips smart monitor* da biste pronasli aplikaciju.

Pokrenite aplikaciju.

Pratite uputstva za podesavanje u aplikaciji.

mmMontiranje baby monitora na zid ——————————————

Baby monitor se isporucuje sa nosacem za montiranje na zid. Pre nego Sto
montirate baby monitor na zid, proverite da li je WiFi signal dobar na mestu
gde Zelite da montirate baby monitor. Pratite uputstva u nastavku da biste
nosac za montiranje pricvrstili na zid i da biste postavili baby monitor na
nosac¢ za montiranje na zid.
1 Olovkom oznacite mesto na zidu gde Zelite da postavite baby monitor. (SI.5)
2 Prislonite nosac za montiranje uz zid. Uverite se da je jedan od otvora
tacno na oznaci koju ste napravili na zidu u 1. koraku.

Napomena: Proverite da li je prsten nosaca za montiranje na zid nagnut prema
dole kada ga prislonite uz zid.Ako je prsten nosaca za montiranje na zid
nagnut prema gore, okrenite nosa¢ za montiranje na zid na drugu stranu tako
da bude u ispravnom poloZaju (SI. 6).

3 Olovkom oznacite mesta drugih otvora za zavrtnje na zidu (SI. 7).

4 Izbusite 2 rupe u zidu na oznacenim mestima (S. 8).

5 Pomocdu 2 zavrtnja pricvrstite nosac za montiranje na zid.

Pritegnite zavrtnje odvijacem (SI. 9).

6 Provucite jedinicu senzora za vlaznost vazduha i temperaturu kroz otvor
na nosacu za montiranje na zid. Zatim poravnajte proreze sa donje strane
baby monitora sa ispupcenjima na prstenu. Postavite Zleb sa donje strane
baby monitora na izdignutu ivicu sa unutrasnje strane prstena (SI. 10).

7 Okrenite donji deo baby monitora u smeru kazaljke na satu da biste
pozicionirali baby monitor (SI. 11).



8  Utika¢ aparata ukljucite u uti¢nicu na jedinici senzora za temperaturu u
vlaZnost vazduha, a adapter ukljucite u zidnu uti¢nicu. Baby monitor je
spreman za upotrebu (SI. 12).

mm Signali indikatora WiFi statusa m—————

1 Iskljuceno

- Baby monitor je iskljucen

2 Narandzasta

- Treperi brzo: Baby monitor se pokrece.

- Treperi sporo: Baby monitor nadograduje firmver. Nemojte da
iskljucujete baby monitor tokom nadogradnje firmvera.

Napomena: Indikator WiFi statusa moZe na kratko da se iskljuci tokom

nadogradnje firmvera.

- Stalno svetli: Kamera baby monitora spremna je za ¢itanje WiFi OR koda
koji je generisao pametni telefon ili tablet.

3 Zelena

- Treperi sporo:WiFi QR kod je procitan.

- Stalno svetli: Baby monitor je povezan na WiFi mrezu.

4 Crvena

- Treperi sporo: Uneta WiFi lozinka je neispravna.

- Stalno svetli crveno: Baby monitor ne uspeva da se poveze na WiFi mrezu.

mmResetovanje baby monitoran—————————————

Baby monitor ima dugme za resetovanje sa zadnje strane. Kada pritisnete
to dugme, baby monitor se resetuje na podrazumevane fabricke postavke.

Napomena: Uvek resetujte baby monitor tako Sto cete pritisnuti dugme za
resetovanje i izbrisite nalog pre nego sto baby monitor date nekom drugom.
To je neophodno radi zastite privatnosti.

Resetovanje na podrazumevane fabricke postavke

Dok je baby monitor ukljucen, pritisnite dugme za resetovanje
sa zadnje strane pomocu spajalice ili drugog Spicastog predmeta.
Preporucuje se da to obavite dok je baby monitor povezan na WiFi
mrezu (SI.13).

Zadrzite dugme za resetovanje pritisnutim dok se baby monitor ne
oglasi zvuénim signalom.

Radnje nakon resetovanja na podrazumevane fabricke
postavke
Nakon $to resetujete baby monitor, potrebno je da ga ponovo povezete
na WiFi mrezu. Ako ste pozvali druge osobe da pristupaju baby monitoru,
morate ponovo da ih pozovete.

—éi§éenje i odrZzavanje
- Iskljucite baby monitor iz struje pre ciséenja.

- Baby monitor distite suvom krpom.

- Za ciscenje plasticnog kucista aparata nemojte da koristite agresivna

sredstva za ciS¢enje, abrazivna sredstva, benzin, aceton itd.
- Nemojte da koristite sprej za CiS¢enje i te¢na sredstva za CiSéenje.

m Z 2 €N A d € 0V 2 10—

Ako je baby monitor ostecen, obratite se centru za korisni¢ku podrsku

kompanije Philips u svojoj zemlji (pogledajte poglavlje , Garancija i podrska™).

Adapter
Adapter baby monitora zamenite iskljucivo originalnim Philips adapterom.
Informacije o narucivanju novog adaptera potrazite u poglaviju
,Narucivanje dodataka".

Nosac¢ za montiranje na zid
Ako je potrebno, mozete da narucite rezervni nosa¢ za montiranje na zid za
baby monitor (pogledajte poglavlje ,,Narucivanje dodataka").

mm Narucivanje dodataka ———

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da se
obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji.

mmm Garancija i podrska m——

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, pogledajte meni za podrsku
u aplikaciji, posetite Web lokaciju kompanije Philips na www.philips.com/
support ili procitajte odvojeni medunarodni garantni list.

N aj €@/ Ea i a0 j o
Odgovore na dodatna najcesca pitanja potrazite u odgovaraju¢em odeljku
u aplikaciji.

Pitanje Odgovori

Gde mogu Korisnicki priru¢nik dostupan je na mrezi:

da pronadem www.philips.com/ugrow. Korisnicki priru¢nik takode
korisnicki je dostupan u aplikaciji. Dodimite ,,Support™ (Podrska)
prirucnik? u oknu sa leve strane da biste otvorili korisnicki prirucnik.

Imam problema  Proverite da li drzite WiFi QR kéd na razdaljini od

sa Citanjem priblizno 20 cm/8 inca od objektiva. Pokusajte da

OR koda na pomerite pametni uredaj malo nagore/nadole/nalevo/
pametnom nadesno kako biste bili sugurni da je WiFi QR kod
uredaju pomocu  direktno ispred baby monitora. Takode mozete da
baby monitora.  pokusate da priblizite ili udaljite pametni uredaj od
Sta mogu da objektiva baby monitora kako biste omogucili pravilo

preduzmem? fokusiranje. Proverite da i u prostoriji ima dovoljno svetla,
ali izbegavajte previse snazno svetlo. Kada baby monitor
procita WiFi OR kod, oglasice se zvucnim signalom.
Mozda niste uklonili zastitnu foliju sa objektiva baby
monitora. Uklonite foljju.
Mozda rukom delimi¢no zaklanjate WiFi QR kéd.
Drzite uredaj tako da rukom ne blokirate WiFi QR kéd.
Ne mogu da Proverite da neki od sledecih faktora ne ometa
preuzmem preuzimanje. Da li je WiFi signal stabilan i dovoljno jak?
i instaliram Da li pametni uredaj koristi iOS 7 ili noviji, odnosno
aplikaciju. Android 4.1 i noviji! Da li na pametnom uredaju imate
Sta mogu da dovoljno prostora za ¢uvanje aplikacije? Da li ste uneli
preduzmem? ispravnu lozinku za App Store ili Google Play?

mm Recikliranje m——————————————

- Ovaj simbol na proizvodu oznacava da je proizvod pokriven evropskom
direktivom 2012/19/EU. Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Postupajte u skladu
sa lokalnim propisima i nikada nemojte da odlazete proizvod sa
uobicajenim otpadom iz domacinstva. Pravilno odlaganje starih
proizvoda doprinosi sprecavanju negativnih posledica po zivotnu
sredinu ili zdravlje ljudi (SI. 14).

Adapter za napajanje
naizmeni¢nom strujom:

— Nominalna ulazna snaga 100-240V

— Nominalna frekvencija 50-60 Hz

— Nominalna izlazna snaga — 5VDC &= 1A

adapter

Povezivanje: WiFi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikacije

— Operativni sistem iOS 7 ili noviji (ne obuhvata iPhone 4
ili starije modele), odnosno Android 4.1
i noviji

Najnovije informacije o kompatibilnosti
uredaja potrazite na www.philips.com/

ugrow.
ReZim fokusiranja Fiksno
Opseg fokusa 0,7-5 metara
Blenda F2,8
Digitalni zum 2x

Nocéni rezim IC LED, domet od 4 metra

Senzori

0°C40 °C
10%-80% RV

Senzor za temperaturu

Senzor vlaznosti

Video zapis
Rezolucija do 720p (HD)

Video format H.264



YKPAIHCbKA

mmxBAXAUBA |HOOPMA LA eossssss—

LLa cucTeMa KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO € AOMOMIXKHUM MPUCTPOEM.
BiH He Nnpu3HaueHUt AAA 3aMiHM BiAMOBIAQABHOIO | HAAEXKHOIO
6aTbKIBCbKOro HarAsAy i He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA B
TaKMX LiAAX.

HikoAn He 3aAuLLaiiTe AUTUHY CamMy BAOMa. 3aBXAM MOBUMHEH XTOCh OyTH
nopyY, Wob HarAsAaTH 3a AUTUHOIO | ABaTK Npo il NoTpebu.

Monepea>keHHsA
3ayBaxkTe, WO Bu koprcTyeTecs Li€io cMcTeMO0 KOHTPOAID 38 AUTUHOK
Ha BAacHWM pusmk. Komnania Koninklijke Philips Electronics NV Ta i aouipHi
KOMMaHii He HeCyTb BIAMOBIAAABHOCTI 332 pOOOTY L€l CUCTEMM KOHTPOAIO 33
AMTUHOIO abo Ballie KopucTyBaHHS Helo, a TOMy He b6epyTb Ha cebe MoAHOT
BIAMOBIAAABHOCTI B 3B'A3KY 3 BallM KOPUCTYBaHHSM LLEID CUCTEMOIO
KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO.

-BCTYI'I—

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta AackaBo npocrmo A0 Kayby Philips Avent!
LLlo6 y noBHil Mipi ckopucTaTmca NiATPUMKOIO, siky mporoHye Philips Avent,
3apeecTpywTe CBit BMpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

Llei KopoTKuit NOCIOHMK MICTUTL BaxAMBY iHGOpMaLiio npo Batuy

CUCTEMY KOHTPOAKD 33 AMTUHOK UGrow i MPOMOHYE KOPOTKI BKa3iBKM
LLOAO HaAALLTYBaHHS CMCTEMW KOHTPOAIO 3a AUTUHOIO Ta A0AATKa. BibLL
AETaAbHY iHGOPMALLIO Ta MOBHMI MNOCIOHWK KOPUCTYBaYa MOXHa 3HaliTV Ha
Be6-canTi www.philips.com/ugrow.

mm Ba)kAanBa iHpopMaLia 3 TexHiIKM 6e3nexk/ e —————————

[epl HiXK NOYaTH KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM, YBXKHO NMPOUMTaNTE Lo
iHbopmaLiio Ta 36epiranTe i AAT AOBIAKM B MOAGALLIOMY.

He6e3neuHo

- HikoAn He 3aHyptoiTe »KOAHOT YaCTUHKM CUCTEMIM KOHTPOAKD 32
AMTUHOIO Y BOAY UM IHLLY piavHy. He cTaBTe mpucTpin Tam, Ae Ha
HbOIO MOXE MOTPANMTU BOAA UM HLLIA PiAvHA. Y KOAHOMY pasi
He BVKOPUCTOBYITE CUCTEMY KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO Y BOAOrOMY
cepeAOoBMULLi abo GiAsi BOAM.

- HikoAn He KAaAITb XOAHMX MPEAMETIB Ha CUCTEMY KOHTPOAIO 3a
AVTVHOIO | He HakpuBalTe i, He 3aKkpuBaiTe BEHTUAALLIMHI OTBOPM.
BcTaHOBWTM 3riAHO 3 IHCTPYKLIAMM BUPOOHMKA.

- LHYypW MOXYTb CMPUUMHUTI 3aAyLIEHHA. TprMaliTe KabeAi MoAaAi Bia,
AiTen (Ha BiacTaHi MoHaa, 1T M). HIKOAW He KAQAITb C1CTeMY KOHTPOAIO
33 AUTUHOIO Y AUTAYE AKKO UM MaHeX abo Haa Humm (Maa. 1).

MonepeaXkeHHsA

- Tlepea T!M fAK Mia’eAHYBaTY MPUCTPIN AO Mepexi, NepesipTe,

UK 36ira€TbCa Hampyra, BKasaHa Ha aAamTepi, i3 Harlpyrolo y Mepexi.

- He 3miHioliTe Ta/abo He obpisaiTe ByAb-AKOT YaCTUMHM aaanTepa,
OCKIABKM Lie MOXeE CMPUYMHUTI HebesnedHy cuTyaLliio.

- BukopucTosyiiTe Avlie pekomeHaoBaHMM apanTep Philips.

- AKWwo asanTep NMOWKOAKEHO, AAA YHVUKHEHHS Hebe3neKu 1oro
NOTPIOHO 3aMIHUTY OPUTIHAABHUM.

- He BiakpuBariTe KOpMyc CMCTEMM KOHTPOAIO 33 AMTUHOIO 3anobiraHHA
YPXKEHHIO EACKTPUHHIM CTPYMOM.

- Lle# npucTpin He NpusHaveHO AASt KOPUCTYBaHHS 0cobamm
(BKAIOUIOUM AITEIN) 3 MOCAABAEHUMM GIBUUHMMM BIAUYTTAMM UM
PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMM, 200 6€3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPiM BMMAAKIB KOPUCTYBaHHA Mia HAarAAAOM YM 3a BKasiBKaMn ocobu,
Ka BiANOBIAAE 3a Be3MeKy X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLLOD AITW HEe BaBMAMCS MPUCTPOEM.

- ChiakyTe, WOO He CTaTh Ha KabeAb MUBACHHS Y1 HE MEPETUCHYTU
oro, 0CObAVBO DiAst LUITEKEPIB Ta B MICLAX BUXOAY 3 BUPODY.

- BcTaHoBAOlTE CUCTEMY KOHTPOAKD 33 AUTMHOIO Y TakuMit Cnocio,
o6 i LWHYp He 3aropoAXyBas NMpoxia. LLIHYp He MoBMHEH AexaTu
Ha NIAAO3i Ta CTaHOBWUTY 3arpo3y NepeuinaHHs Yepes Hboro.

- 30epiraiTe NaKyBaAbHi MaTepiaan (MAACTMKOBI MAKeTW, KAPTOHHI
aMOPTM3aTOPY TOLLO) MOAAAI BiA AITEN, aAXKE BOHM — He irpaluKa.

- TpwuMaiiTe rBUHTY | APIOHI MPEAMETU MOAGAI Bia AITEN.

VYBara

- LA cucTema KOHTPOAIO 338 AUTUHOIO € AOTIOMIDKHKM MPUCTPOEM. BiH He
MPW3HAYEHWI AASt 3aMIHK BIATIOBIAAABHOTO | HAAEXKHOIO BaTbKIBCHKOro
HarAsiAy | He NMOBWHEH BYKOPUCTOBYBATUCS B TakMX LIASAX.

- CucremMa KOHTPOAIO 33 AUTMHOIO i LUHYP MOBUHHI 3aBXAM OyTU
HEAOCSIKHI AAA AiTel (MprHaliMHI, Ha BiacTaHi T meTp) (Maa. 2).

- BukopucTosyiiTe npuctpin 3a Temnepatypu Bia 0 °C a0 40 °C.

- He BcTaHOBAIONTE CUCTEMY KOHTPOAIO 33 AMTUHOIO Ha AUTAHOMY
ADKKY UM MaHeXi abo Haa, HUMM.

- He cTaBTe BMpIO GiAs AXKEPEA TenAa, HanpuKkAaa, baTapen,
obirpisavis, nevert abo iHWKMX BUPOBIB (BKAIOUAIOUM MIACMAIOBAYI),
AKI BUAIAFIOTb TEMAO.

Koan Bu BcTaBAsieTe WTEKEp Y MPUCTPIN, @ aaanTep Y PO3eTKY Ha CTiHi,
PYKU MOBUHHI BYTW CyxXUMM.

VY pasi BCTaHOBAEHHS CUCTEMU KOHTPOAIO 33 AWTHHOIO Ha CTOAI abo
HW3bKIN LWadi LUHYP KMBAEHHS HE MOBMHEH 3BMCATW HAA KPAEM CTOAY
4 pPOBOUOT MOBEPXHI. AIOAN MOXYTb MEPEYENUTICA YEPES LUHYPU.

BianoBiaHicTb cTaHpapTam

Llei npucTpin BIANOBIAGE YCIM YUMHHMM CTaHAAPTAM Ta MPaBOBUM
HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCS BMAMBY EAEKTPOMArHITHIX MOAIB.

Ller Bunpib Bianosiaae ycim BumMoram €sponelicbkoro Colo3y LLoao
paaionepelkoa (Man. 3).

LInm nosiaomaeHHAM KomnaHisa Philips cTBepaXye, Lo Ls cucTema
KOHTPOAIO 32 AWTWHOIO BIAMOBIAQE BXKAMBMM BMMOTram Ta iHLLIMM
BianoBiaHMM ymMoBam AmpekTuan 1999/5/EC. Konito 3asem €C npo
BIAMOBIAHICTb MOXHa 3Hal T Ha Beb-canTi www.philips.com/
support.

KoHdiaeHuinHicTb

KomnaHis Philips BnesHeHa B 36epexkeHHi KOHIAEHLLIMHOCTI 0cobUCTOl
iHbopMaLlii, koo Bu AlanTecs i3 Hamm yepe3 A0AATOK. Mu TaKoXK BBaXKaEMO,
LLO BaXKAMBO iHGOpMYyBaTK Bac mpo Te, AK MK BMKOPUCTOBYBATUMEMO L
AaHi. TOMy MU 330X04yeMO Bac yBa)KHO MpouMTaTh MOBIAOMAEHHS MPO
KOHQIAEHUIMHICTB Y A0AATKY. KpiM TOro, iHGopMaLiio Mpo Hally NOAITUKY
KOHIAEHLIMHOCTI MOXKHa 3HaMTW Ha HallOMy BEO-CanTi.

mmmOnuc BUPo Gy (IMaA. 4 ) ——

IHAvKaTOp cTaHy WiFi

IHppavuepBoHe cBITAO

OB6'eKTVB CUCTEMM KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO
MikpodoH

[HAVKaTOpP Meperasay

Hiunnk

Oropa

KHoMKa Hi4HMKa 3 IHAMKALIEID CTaHy

KHorKa BiATBOPEHHS/MPU3YMMHEHHS KOAMCKOBOT 3 IHAMKALLIEID CTaHy
CeHcop cBiTAa

CeHCOpHMIN MOAYAb TEMMEPATYPH | BOAOTOCTI
LLITenceAbHe rHi3A0 NpUCTPOIO

KHonka ckmaaHHs

KHorKa "yBiMK./BUMK."

HacTiHHWI KpoHLWTENH

AaanTep

LLITekep npucTpoio

mmmlMouyaTKoBe HaAQLLTYBaHH S

[Nepea TUM, K MoYaTH NPOLIEAYPY BCTAHOBAEHHS, NEPEKOHANTECA B
HaABHOCTI OMMCAHOMO HMXKYE,

Bu MaeTe 6e3apoToBuit aAocTyn A0 IHTepHeTy (2,4 ru WiFi).

Bu 3HaxoanTech AOCUTb BAM3bKO A0 MapLupyTusaTopa WiFi Ta
oTpumMyeTe A00pui cnrHan WiFi.

Axwo Bu srkopucTosyeTe nosTopiosay Wik, nepekoHanTecs, LWo
Baw mapuwpytusatop i nosTopiosad WiFi MaioTb oaHakosuin SSID

Ta BUKOPUCTOBYETLCA OAHAKOBMI MAaPOAb AAA MapLUPYTK3aTOPa Ta
NOBTOPIOBaYa.

Tpumaiite naponb Mepexxi WiFi nia pykolo. 3aBxam Mia'eaHyvTe
CUCTEMY KOHTPOAKD 33 AUTMHOIO AO 3axMLLEHOT MEPEXi (AMB. PO3AIA
"Be3neka i KOHPIACHLIMHICTE Yy NOCIOHMKY KOPUCTYBaYa, AKWIA MOXHA
3HanTK B IHTepHeTi Ha www.philips.com/ugrow).
[NepekoHarTecs, Wo Ha Balwomy po3yMHOMY MpUCTPOI BUKOPUCTOBYETHCA
iOS 7 um nizniwoi Bepcii abo Android 4.1 un nisHiwoi sepcil.

3aBaHTaxTe aoaatok Philips Avent uGrow Smart Monitor 3 marasuHy

Aopatkis App Store abo Google Play. LLLo6 3HaiTh A0aaToK,
BMKOPUCTOBYITE KAIOYOBI cAoBa ‘“‘uGrow smart monitor”
a6o “Philips smart monitor”.

3anycTiTh AOAATOK.

BukoHaiiTe BKasiBKM LOAO HAAALLTYBAHHS Y AOAATKY.

mmm KpinAeHHA cMCTeMM KOHTPOAIO 32 AUTHMHOIO Ha CTiHi E—

Cncrema KOHTPOAIO 33 AMTUHOIO MOCTAYaETbCA 3 HACTIHHKM KPOHLLITEMHOM.
[epea BCTAHOBAEHHSM CUCTEMM KOHTPOAKD 338 AUTUHOIO Ha CTiHi,
nepekoHanTecs B HaaBHOCTI xopoloro curHaay Wik y Tomy micui, ae

Bu baxkaeTe NpuKpinuTy cucTemy. BrkoHaiTe BKasiBKM HibkYe, o6
3adiKCyBaTU HACTIHHMIM KPOHLUTEMH Ha CTiHI Ta MPUKPINUTI AO HBOTO
CUCTEMY KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO.

1

2

3a AOMOMOrOIO OAIBLIA MOCTABTE XPECTUK Ha CTiHi B TOMY MicLi,

Ae Bu baxaeTe NpUKpInMTU CMCTEMY KOHTPOAIO 3a AMTUHOW. (Man. 5)
[PUKAQAITE HACTIHHMIA KPOHLITENH AO CTiHW. OAMH 3 OTBOpIB Mae ByTh
HaBMPOTUN XPECTHKa, MO3HAYEHOro Ha CTiHi Y kpoui 1.



[Mpumimka: KiAbue HacmiHHoro KpoHWwmenHa Mae 6ymu nig HaxXMAOM goHu3y y
pasi 1#ioro NPUKAAGaHHs 10ro go cminu. SIKLLO KiAbLie HAGCMIHHOIO KPOHWMENHA
nig HaxMAOM goropu, noBepHiMb HACMIHHMIA KPOHLIMENH B iHLWMI CnoCi6 mak,
o6 BiH ByB y NpaBuAbHOMY noAoKeHHi (Man. 6).
3a AOMOMOrOI0 OAIBLIA MO3HAYTE OTBIP IHWOrO rBMHTA Ha CTiHi (Man. 7).
4 TlpocBepaAiTb 2 OTBOPHM Y CTiHI Ha MicLi no3Hadok (Maa. 8).
5 3a A0ONOMOrolo 2 rBMHTIB 3aKPiniTh HACTIHHWIM KPOHLITENH Ha CTiHi.
3aKpyTiTb rBUHTH 3a A0TMOMOroto BUKPYTKK (Maa. 9).
6 [1poBeaiTb CEHCOPHUIT MOAYAb BOAOFOCTI Ta TEMMepaTypu Yepes
OTBIP Y HaCTIHHOMY KPOHLUTENMHI. [1oTiM BUPIBHANTE OTBOPU Ha OMopi
CUCTEMM KOHTPOAIO 3a AUTUHOIO 3 BUCTYMaMu Ha KinbL. [ IpunacyiiTe
Mna3 Ha Oropi CMCTEMM KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO Ha NMIAHATOMY Kpal
BcepeamHi Kinblsa (Maa. 10).
7 TloBepHIiTb OMopy CUCTEMM KOHTPOAIO 33 AUTHHOIO 33 FOAMHHUKOBOIO
CTPIAKOIO AAA BCTAHOBAEHHS CUCTEMM KOHTPOAKD 3a aAnTiHOWO (Maa. 11).
8 BcTaBTe WTekep NpUCTPOIO Y LUTENCEABHE MHISAO MPUCTPOIO Ha
CEHCOPHOMY MOAYAI TEMMEPATYPU | BOAOTOCTI, @ aAarnTep BCTaBTE y
po3eTKy Ha CTiHi. Tenep Balua c1cTemMa KOHTPOAIO 3a AMTUHOIO roTOBa
A0 BuKopucTaHHs (Maa. 12).

mm CurHaam iHpukartopa ctaHy WiFi mn——

1 Bumk

- CucTeMy KOHTPOAIO 33 AUTHHOIO BUMKHEHO

2 OpaHxesuit

- LBMAKO BAMMAE: CcrCTEMA KOHTPOAIO 32 AUTUMHOIO 3aMyCKaeTbCs.

- [loBiAbHO BAMMAE: CMCTEMA KOHTPOAKD 33 AUTHHOIO OHOBAIOE MPOrpamHe
3abe3neyeHHs. He BUMMKaTe cUCTEMY KOHTPOAIO 33 AUTMHOIO Mia, Yac
OHOBAEHHA BOYAOBAHOIO MPOrpaMHOro 3abesneveHHs.

[Mpumimka: Ingnkamop cmary WiFi Moske Ha Kopomkuii yac BUMUKamucs nig

yac oHoBAeHHs BOYgoBAHOro nporpamtoro 3abesneyeHHs.

- CeituTbCA 6e3 BAMMaHHS: KaMepa CUCTEMK KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO
rotoBa A0 3unTyBaHHA QR-koay WiFi, reHeposaroro Bawmm
CMapTPOHOM abO MAAHLIETOM.

3 3ereHun

- [osinbHo 6aMMae: QR-koa WiFi 3umTaHo yenilwHo.

- Ceitutbcs 6e3 bAMMaHHA: CUCTEMY KOHTPOAIO 338 AUTUMHOIO MiA'€AHAHO
20 Mepexi WiFi.

4 “YepBoHui

- TlosinbHO 6AMac: BBeaeHWI WiFi-napoAb HEMpaBUABHWI.

- CBiTUTbCA YepBOHMM 6e3 BAMMAHHS: CUCTEMI KOHTPOAIO 38 AUTUHOIK
He BAAETLCA MIAKAUMTICA A0 Mepexi WiFi.

-CKMAaHHﬂ HaAalwTyBaHb CUCTEMU KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO N

Cucrema KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO Ma€ KHOTKY CKMAAHHA MO3aAy. 4 pa3i
HaTUCHEHHS LIIET KHOMKM HaAaWTyBaHHA CMCTEMKU KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO
CKMAAIOTBCA AO 3aBOACBKNX 3HAYEHb.

[Mpumimka: 3aBxxgn ckngarime HAAQLIMYBAHHA CUCMEMM KOHMPOAIO 3a
gUMUHOIO HAMMUCHEHHSIM KHONKM CKMGAHHS | BUgaAsime cBii 06AiKoBMI 3anuc,
nepLU HixX nepegamm cucmemy KOHMPOAIO 30 GUMMHOIO IHLIOMY KOPUCMYBAYy.
Lle HeobxigHO gAs 3axucmy Bawoi KoHepigeHuiHOCMi.

Ak CKMHYTU HaAALUTYBaHHA AO 3aBOACbKUX 3Ha4Y€Hb

MoKu cucTeMy KOHTPOAIO 32 AUTUMHOIO YBIMKHEHO, HATUCHITb KHOMKY
CKMAQHHS MO32AY CUCTEMU KOHTPOAIO 32 AUTUHOLO 32 AOTIOMOTOIO
CKPpinKu abo iHwWoro roctporo npeameTa. Lle pekoMeHAyeTbes
POBUTU, KOAU CUCTEMY KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO MIAKAIOYEHO AO
mepexxi WiFi (Maa. 13).

YTPUMYITe KHOMKY CKUAAHHS HATUCHEHOIO, MOKM CUCTEMA KOHTPOAIO
33 AUTUHOIO HE BUAACTb 3BYKOBI CUTHaAM.

LLLo po6uTH NicAsl CKUAQHHA HaAALITYBaHb AO 3aBOACbKUX
3HauyeHb
[icAs CKMARHHSA HaAALLITYBaHb CUCTEMM KOHTPOAID 33 AUTHHOIO Bam
noTpibHO MOBTOPHO Mia'eaHaTL i A0 Mepexi WiFI. Akwo Bu Haaaam aocTyn
AO CUCTEMM KOHTPOAIO 33 AMTUHOIO IHLUMM AIOASIM, MOTPIOHO HaAaTK
AOCTY MOBTOPHO.

-"'lMI.LI.eHHil Ta AOrAA A I

- [lepea uMLLEHHAM BiA'EAHANTE CUCTEMY KOHTPOAIO 33 AUTUMHOI BiA,
Mepexi.

- MWCTiTb cMCTEMY KOHTPOAIO 338 AUTUHOIO CYXOIO FaHUIpPKOIO.

- He unicTiTb NAACTUKOBUIA KOPMYC MPUCTPOIO TAKMMM 3aCO0aMU AAS
YMLLIEHHS, abpa3nBHMMI 3acobamu, BEH3UHOM, aLlETOHOM TOLLO.

- He BrKOPUCTOBYINTE MOAHMX PO3MUAIOBAYIB UM PIAKMX 3aCO0IB AAS
YMLLEHHS.

I 3 2 M 1 2. 1

Y pasi NOWKOAKEHHS CMCTEMM KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO 3BEPHITLCS AO
LleHTpy obcayroByBaHHs KAiEHTIB y Bawilt kpaiHi (amB. po3aia “TapaHTis Ta
niaTpumKa'").

ApanTep
3aMmiHANTe apanTep CUCTEMU KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO AMLLE OPUTIHAABHKM
asantepom Philips. IHpopMaLlilo LLOAO 3aMOBAEHHS HOBOTO asanTepa AMB.
Y PO3AiAi “3aMOBAEHHS MpuAaap’.

HacTiHHMM KpoHWITENH
AKLO HEOOXIAHO, MOXKHA 3aMOBMTH 3aMacHWIA HACTIHHWIM KPOHLUTEMH AAS
L€l CCTEMM KOHTPOAIO 32 AMTHHOIO (AMB. PO3AIA “3aMOBAEHHS MpUAaAb”).

mmm 3aMOBAEHHSA NP A QA b

LLlo6 nprabaTH MPMAAAAS UM 3amMacHi YaCTWHM, BiABiAaKTe BeO-calT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiToca A0 anaepa Philips.
Mo>kHa Takox 3BepHyTHcsa A0 LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTiB Philips
y Bawirt kpaii.

-raPaHTiﬂ Ta I'IiATPMMKa—

Axwo Bam HeobxiaHa iHGopmaLlis abo MIATPUMKA, AMBITBCS Y MEHIO
NIATPUMKN B AOAATKY, BiaBiAaNMTe Beb-canT komnaHii Philips
www.philips.com/support ato uniTaliTe okpemuii rapaHTIHWIA TaAOH.

-3aﬂMTaHHﬂ, L0 YacCTO 3aAal0TbCs I

LLlo6 neperasHyTH BIAMOBIAI Ha MOLWMPEH 3anMTaHHsA, Mo3HauTe
BIAMOBIAHWIA PO3AIA Y AOAATKY.

3anuTaHHs Bianosiab

Ae MoxHa [NocibHMK KOpUCTYBaYa MOXHa 3HaNTU B IHTEPHETI
3HaTH Ha canti www.philips.com/ugrow. [TocioHuk

NOCIOHUK KOPMCTYBaYa TaKoX AOCTYMHUIA Y AOARTKY. HaTucHITb
KopucTyBaya? “Support” (IMiATprMKa) Ha AiBIl MaHeA, o6 BIAKPUTH
MOCIOHMK KOPUCTYBaYa.
BuHmkaiots Tpumaiite QR-koa WiFi Ha BiacTaHi nprbAnsHo
npobaemu i3 20 cM Bia 06'exkTrBa. CnipobyiiTe nepemMicTuTm
341 TyBaHHAM PO3YMHWI MPUCTPI TPOXM Bropy abo BHM3 UM
cUcTEMOIO AiBOpYY abo npasopyy, Wwob QR-koa WiFi onuHyeca
KOHTPOAIO 6e3nocepeAHbO MEPes CUCTEMOIO KOHTPOAIO 3a
33 AUTUHOIO ANTUHOIO. MOXKHa TakoX cnpobyBaTh NepeMicTUTU
QR-koay Ha PO3YMHWIA MPUCTPI BAMXKYE abo AaAi Bia 00'ekTMBa
PO3yMHOMY CUCTEMMU KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO AASI HAAGXKHOTO
npuctpoi. LLlo dokycyBaHHs. [lepeBipTe, UM AOCTATHLO CBITAA B
pobuti? KIMHATI, aA€ YHMKAMTE 3aHaATO ACKPABOro CBITAR.
KoAn crcTema KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO MPOYKTAE
QR-koa WiFi, BoHa moaAaCTb 3BYKOBMIM CUTHAA AAA
MIATBEPAYKEHHS.
MoxAVBO, B He 3HSAM 3axXMCHY MAIBKY 3 00'eKTIBa
CMCTEMM KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO. 3HIMITb 3aXMCHY MAIBKY.
MoxAnBO, YacTyHa Bawoi pykin nepexprisae QR-kop,
WiFi. TpuMaiiTe npucTpii Takum YnMHOM, Lob Batua
pyka He nepekpuara QR-koa WiFi.
Hemoxxarso [epeBipTe HaBeAeHI HVKYE GaKTOPW, UM KOTPUMCH
3aBaHTKNTU i3 HVX HE 3aBaXKAE MAABHOMY 3aBaHTaXKeHHIo. Y1 Bawu
Ta BCTAHOBUTM WiFi-curHan AoCTaTHbO CTabIAbHUIA Ta NOTYXKHUM!
proaatok. Lo Y11 Ha Bawomy po3yMHOMY MpUCTPOT BUKOPUCTOBYETHCA
pobuTi? iOS 7 um nizniwoi Bepcii abo Android 4.1 i nisHiwof

Bepcii? Y1 Ha po3yMHOMY MPUCTPOI AOCTaTHBO
BIABHOMO MPOCTOPY AAA 30epeXeHHs AoaaTKa!

Y1 Byno BBEACHO MPaBMAbHMIM MapoAb ars App Store
abo Google Play?

-YTMAi3aIJ,i}'|—

- Lle# ciMBOA Ha BMpOGI O3Havae, WO Lie BUpIO BIAMOBIAAE BMMOraM
Avpextusn €C 2012/19/EU. AizHariTeca Npo MicLeBy cucTemy
PO3AIAEHOrO 300pY EAEKTPUUHUX Ta EAEKTPOHHIX MPUCTPOIB.
AOTPUMYMTECH MICLIEBMX HOPM i HE YTUAIYINTE Lel BUPIO 3i
3BUYAMHKIMM NOOYTOBUMM BiaXOoAaMM. HarexHa yTuAizaLis cTapyx
BMPOOIB AOMOMOXKE 3anobirTi HEraTMBHOMY BMAMBY Ha HaBKOAMLLHE
cepeaoBMLLEe Ta 3A0pOB'a Aaen (Man. 14).
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3araAbHa iHdopMaLis

AAanTep 3MIHHOTO CTPYMY:

- HomiHanbHa noTykHicte  100-240 B

- HoMmiHaAbHa YacToTa 50-60 Iy

- HoMmiHaAbHa BuxiAHa 5 B nocTiiHoro ctpymy == 1 A
NOTYXXHICTb — aAanTep

[Tia eaHaHHS: WiFi 802.11 b/g/n, 2,4 Ty,

AopaTtku

- OnepauiiHa cnctema |OS 7 um nizHiwi Bepcii (32 BUHATKOM

iPhone 4 abo nonepeaHi Bepcii)
abo Android 4.1 i ni3Hiwi Bepcif

HaiiHosily iHdopMmaLLiio MpPo CyMicHICTb
MPUCTPOIO YNTaMTE Ha BEO-CanTI
www.philips.com/ugrow.

O6’ekTnB

Pexxm pokycy DikcoaHm

AjanasoH $okycyBaHHs! 0,7-5 meTpis

Ajadparma F2,8

Lindpose maclTabysaHHs 2%

Hiurmi pexxim [ cBITAOAIOAHWI, Alana30H 4 MeTPYU
AaTumK TemnepaTypu 0-40 °C

/A\aTuUnK BOAOTOCTI 10-80% BiAHOCHOT BOAOTOCTI

Biaeo

PosnoaiAbHa 3AaTHICTb 20 720p (HD)
Biaeodpopmat H.264



